JALTO! LEA EL PANFLETO ANTES DE USAR EL PRODUCTO Y
CONSULTE AL PROFESIONAL EN CIENCIAS AGRICOLAS.

GALIGAN 24 EC

HERBICIDA - DIFENIL ETER
OXYFLUORFEN

PRECAUCION

ANTIDOTO: NO TIENE

SOLVENTE: DIMETIL BENCENO
DENSIDAD: 1.0 g/mla20°C

ESTE PRODUCTO PUEDE SER MORTAL SI SE INGIERE Y/O
SE INHALA, PUEDE CAUSAR DANOS A LOS OJOS Y A LA PIEL POR
EXPOSICION.

“NO ALMACENAR EN CASAS DE HABITACION”
“MANTENGASE ALEJADO DE LOS NINOS, PERSONAS MENTALMENTE INCAPACES,
ANIMALES DOMESTICOS, ALIMENTOS Y MEDICAMENTOS”

USO AGRONOMICO:

MODO DE ACCION:

GALIGAN®™ 24 EC, es un herbicida que actua de contacto, sin efecto sistémico pre y
postemergente. Forma una barrera quimica residual en la superf|0|e del suelo, evitando
que las semillas de las malezas germinen.

EQUIPO DE APLICACION:

Durante el uso y manejo de GALIGAN® 24 EC, use el equipo de proteccion consistente en
lentes, mascarillas, guantes y botas de hule, y overol de manga larga. Antes de utilizar el
equipo de aspersion, revise ciudadosamente que esté en buen estado de funcionamiento.
Antes de usar GALIGAN® 24 EC, calibre con agua el equipo de aspersion, para verificar
que esta aplicando la dosis correcta. GALIGAN® 24 EC, puede ser aplicado con boquillas
de abanico y un volumen de agua de 300 a 400 litros por hectarea (200 a 500 litros por
manzana). El equipo de aplicacién puede ser bomba de espalda tipo manual o de motor,
o equipo adaptado al toma de fuerza del tractor y equipo de aplicacién aérea.

L ENEE

FORMA DE PREPARACION DE LA MEZCLA:

Al preparar la mezcla, llene el tanque a la mitad con agua y vierta la dosis completa de
GALIGAN® 24 EC, que va a utilizar y mézclelo; posteriormente completa el agua a utilizar.
Si utiliza mezclas de GALIGAN® 24 EC, con otros plaguicidas, haga premezclas por
separado y luego vierta al tanque la mezcla. Para dosificar la cantidad correcta de acuerdo
con el tanque de la aspersora, debe utilizar un tazén o copa de medida de 25 cc. Después
de la aplicacion lave el equipo de proteccion y aplicacion; bafiese bien con agua y jabon y
pongase ropa limpia. La ropa utilizada no debera usarla sin ser previamente lavada.

AIREEE

RECOMENDACIONES DE USO:

GALIGAN® 24 EC, debe aplicarse en suelos con buena humedad y malezas en proceso
de germinacién o sobre suelos desnudos o limpios de malezas. No permita la deriva de
la aspersion hacia cultivos vecinos. No asperjar cuando hay mucho viento. No aplique
cuando el suelo tenga residuos vegetales o demasiada materia organica en proceso de
descomposicion y evite que entre en contacto con el cultivo. Los siguientes cultivos listados
son los aprobados para uso de GALIGAN® 24 EC, en Guatemala.

CULTIVO: Café Coffea arabica, Banano y Platano Musa spp., Citricos Citrus spp.,
Aguacate Persea americana, macadamia Macadamia spp., Repollo Brassica oleracea
var. capitata, Brocoli Brassica oleracea var. italica, Arroz Oryza sativa, Cebolla Allium
spp., Mango Mangifera indica y Palma Africana Elaeis guineensis.

MALEZAS QUE CONTROLA:

MALEZAS DE HOJA ANCHA: Mostaza Brassica spp., Diente de leon Taraxacum officinale
Clavelillo Sonchus spp., Chinita Impatiens spp., Mostacilla Sisymbrium irio, Torito
terrestris, Meloncillo Cucurbita foetidissima, Mozote Bidens pilosa, Hierba
mora Solanum nigrum, Girasol Helianthus annus, Trébol amarillo Meliotus indica,
Alambrillo spp., Flor amarilla Chenopodlum spp., Bejuco Ipomoea spp.,
Lengua de Vaca Rumex crispus, Tomatillo Physalis spp., Bledo Amaranthus ssp.,
Verdolaga Portulaca oleracea.
MALEZAS GRAMINEAS: Alpistillo Phalaris_minor, Pega pega Cenchrus echinatus,
Zacate de agua Echinochloa spp., Pata de gallina Eleusine indica, Liendrilla Leptochloa
spp., Arrocillo Panicum spp., Zacate cola de zorro Setaria spp., Zacate pajero Eriochloa
ilis, Zacate johnson , Zacate bromo Bromus spp., Espiguilla
Poa annua, Hierba de pollo Commelina spp..

DOSIS: La dosis recomendada de GALIGAN® 24 EC en preemergencias de las malezas
en cultivos perennes es de 3 litros por hectarea (2 litros por manzana) o 125 cc. por bomba
de espalda de 4 galones. Por cada 200 litros de agua utilice 1 litro de GALIGAN® 24 EC.
Si hay presencia de malezas emergidas y el cultivo perenne acaba de establecerse mezcle
con Glifosato o Paraquat y efectie una aplicacion dirigida a las malezas. En almacigos de
café y cultivos de cruciferas aplicar 2 a 3 litros por hectarea uno a dos dias antes de efectuar
el trasplante.

En 1cebolla aplicar 10 a 15 dias después del trasplante a una dosis de 25 cc por aspersora
de 15 litros.

En arroz, aplicar 1.5 litros/hectarea (1.0 litros/manzana) inmediatamente después de la
siembra.

INTERVALO DE APLICACION:
Dependera de la humedad y la presencia de semillas de malezas en el suelo y de las dosis a utilizar.
Normalmente se efectian dos aplicaciones en cultivos perennes y una en cultivos anuales.

INTERVALO ENTRE LA ULTIMA APLICACION Y LA COSECHA:
No existe restriccion por ser un herbicida pre emergente con accion post emergente muy limitada en cuanto
a tamario de la maleza.

INTERVALO DE REINGRESO AL AREA TRATADA:

Las éreas tratadas con GALIGAN® 24 EC pueden ser inspeccionadas 24 horas después de
efectuada la aplicacion. Siva en mezcla con otro agroquimico consultar en el panfleto la
restriccion del mismo.

FITOTOXICIPAD:
GALIGANP 24 EC, no presenta fitotoxicidad a las dosis recomendadas.

COMPATIBILIDAD:
GALIGAN®™ 24 EC, es compatible con Glifosato, Paraquat, Alaclor, 2,4-D, Clomazone, Atrazina,Ametrina.

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO:

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE:

Almacene este producto en un lugar fresco y ventilado, bien sellado en su envase original y etiquetado,
alejado de fuentes de calor ya que es inflamable, bajo llave y alejado de casas de habitacion y de los
nifios. No transporte ni almacene este producto con alimentos, forrajes, medicamentos, ropa y utencilios
de uso deméstico y pecuario en general.

NO ALMACENAR ESTE PRODUCTO EN CASAS DE HABITACION.
MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS.

NO COMER, FUMAR O BEBER DURANTE EL MANEJO Y
. APLICACION DE ESTE PRODUCTO.
BANESE DESPUES DE TRABAJAR Y PONGASE ROPA LIMPIA

SINTOMAS DE INTOXICACION:

Nauseas, vomitos, diarrea e irritacion gastrointestinal. Irritacion de la piel, el contacto prolongado puede
causar dermatitis. Cuando hay sobre exposicién, los vapores o la neblina de aspersion puede irritar
garganta, ojos y nariz.

PRIMEROS AUXILIOS:

POR INGESTION: No provoque el vomito. Este producto contiene destilados del petréleo. Diluya dando
dos vasos de agua. Lléve el paciente al médico.

POR INHALACION: Lléve el paciente a un lugar ventilado.

POR CONTACTO CON LOS OJOS: Lavese durante 15 minutos con abundante agua limpia.
POR CONTACTO CON LA PIEL: Quitese la ropa contaminada y lavese la piel con abundante agua y

jabon. 3 .
NUNCA DE A BEBER NI INDUZCA EL VOMITO A PERSONAS
EN ESTADO DE INCONSCIENCIA.

ANTIDOTO Y TRATAMIENTO MEDICO:

No tiene antidoto especifico. Se debe hacer tratamiento sintomatico. Se recomienda lavado estomacal,
por lavado gastrico previo entubado de la traquea para evitar la aspiracion de los destilados de petréleo
al pulmoén. Para el lavado gastrico debe usarse carbén activado diluido en agua. No se dé a tomar leche
o cualquier otro emoliente grasoso ya que puede aumentar la absorcion.

CENTROS NACIONALES DE INTOXICACION:

PAIS NOMBRE DE LA INSTITUCION TELEFONO

GUATEMALA Centro de Informacion y AsesoriaToxicologica CIAT (502) 2230 0807 y 1-801-00-29832
BELICE Centro de Intoxicaciones Karl Heusner Memorial Hospital (501) 223-1639

EL SALVADOR Hospital Nacional Rosales (503) 2231 -9262 y (503) 2231-9201
HONDURAS Hospital Escuela Universitario (504) 2232-2322 Ext. 420y 478
NICARAGUA Direccion de Regulacion Sanitaria, Ministerio de Salud (505) 2289-4700, Ext. 1294
COSTARICA Centro Nacional de Control de Intoxicaciones (506) 2523-3600

PANAMA Centro de Investigacion e Informacion de Medicamentos y Téxicos (507) 523-4948

REP. DOMINICANA  Hospital Dr. Francisco E. Moscoso Puello (809) 681-7828, Ext. 2192

MEDIDAS PARA LA PROTECCION DEL AMBIENTE:

TOXICO PARA PECES Y CRUSTACEOS.
NO CONTAMINE RiOS, LAGOS Y ESTANQUES CON
ESTE PRODUCTO, CON ENVASES O EMPAQUES VACIOS.

MANEJO DE ENVASES, EMPAQUES, DESECHOS Y REMANENTES:

Los envases vacios deben enjuagarse tres veces, agregar el agua del enjuague a la mezcla; no permita
que los envases sean utilizados para otros fines o propoésitos. Destruya el envase y entiérrelo a una
profundidad adecuada, alejado de fuentes de agua y casas de habitacion. En caso de derrames utilice
un mateiral absorbente como aserrin, recoja con una pala y entiérrelo a una profundidad adecuada, alejado
de fuentes de agua, casas de habitacion y areas de pastoréo.

EL USO DE LOS ENVASES O EMPAQUES EN FORMA DIFERENTE PARA LO QUE FUERON
DISENADOS, PONE EN PELIGRO LA SALUD HUMANA Y EL AMBIENTE.

AVISO DE GARANTIA:

El fabricante y formulador garantizan que el contenido de este envase esta acorde a la composicion quimica
indicada en la etiqueta. EI formulador no se responsabiliza por el uso que de él se haga, asi como de
dafos provocados directa o indirectamente de su uso y almacenamiento, lo cual estara a riesgo exclusivo
del comprador.

FABRICANTE Y/O FORMULADOR: DISTRIBUIDO POR:

DUWEST DuWEST NICARAGUA

Km. 6.5 Carretera Norte, de las antiguas Of. de Siemens
200 mt. al sur Contiguo al Hospital Alemén Nicaragiiense,
Sociedad con DuPont
DUWEST GUATEMALA
2a. Avenida, 10-45, zona 9, Guatemala C.A.

Ciudad de Managua, Nicaragua, C.A.
Tels.: (502) 2321-4747, Fax: (502) 2321-4750

Tel.: (505) 2248-9030 y (505) 2240-1675
DUWEST COSTA RICA

Pavas, Zona Industrial a 100 mts. Oeste de las
Oficinas de Pizza Hut, Edificio Tisa 3er. Piso
San José, Costa Rica, C.A.

DUWEST EL SALVADOR Tel.: (506) 2290-7850, Fax: (506) 2290-7115
Calle el Progreso y Boulevard Venezuela, Frente CRUZ DEL SUR DUWEST PANAMA

al Seguro Social, en la Colonia Roma Via Interamericana frente a Durman Esquivel,
San Salvador, El Salvador, C.A. David, Chiriqul, Panamé

AGAN CHEMICAL MANUFACTURES LTD.  Tel: (503) 2521-1200, Fax: (503) 2223-6234 Tel: (507) 775-2368, Fax: (507) 774-0872
orhern Industrial Zone, DUWEST HONDURAS DUWEST REPUBLICA DOMINICANA
P.0. Box 262, Ashdod 77102, Israel. Boulevard del Norte, Rio Blanco, contiguo a EI Colonial, Km. 7, Autopista Joaquin Balaguer, Parque Industrial
San Pedro Sula, Honduras, C.A. Santiago Norte (Pisano), Nave No.1
Tel: (504) 2551-5948 al 49, Fax: (504) 2551-5098 Santiago de Los Caballeros, Repiblica Dominicana
Tel: (809) 241-9655, 575-3138, Fax: (809) 576-6618
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